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MINUTAS DE AMIGOS DE BUCERIAS 
JUNTA DEL 8TH DE MARZO, 2025 

 
The meeting was called to order at 9:45 am by President Roger Peterson who 
welcomed everyone and thanked Delicias Mexicanas for breakfast. 

La junta fue llamada al orden a las 9:45 am por el Presidente Roger Peterson quien 
dio la bienvenida a todos y agradeció a pol el desayuno. 

Secretary’s Report / Reporte del Secretaria 

February minutes have been posted to the Amigos Facebook page. A copy is 
available at the meeting for your review. Motion to accept: Brian Baizley and Dick 
Pickup 

Los minutos de Marzo se han publicado en el pagina de Facebook de Amigos. Una 
copia esta disponible en la reunión para su revisión. Moción para aceptar: Brian 
Baizley and Dick Pickup 

Treasurer’s Report / Reporte del Tesorero 

Paddy Keenan presented the Treasurer’s Report. Income was approximately 
$98,653.00. Expenses for Recycling was $15,718.00. Membership $1,200.00 and 
Donations $490.00. Total income of $17,408.00. Expenses for Recycling was 
$7,500.00, Vehicle $2,060.00, Professional Fees $300.00 and Bank Charges are 
$208.80. 

Motion to accept: Karen McKenzie and Christie Forget 

Paddy Keenan presentó el Informe del Tesorero. Los ingresos fueron de 
aproximadamente $98,653.00. Los gastos de reciclaje fueron de $15,718.00. 
Membresía: $1,200.00 y donaciones: $490.00. Los ingresos totales fueron de 
$17,408.00. Los gastos de reciclaje fueron de $7,500.00, el vehículo: $2,060.00, los 
honorarios profesionales: $300.00 y los cargos bancarios: $208.80. 

Moción de aceptación: Karen McKenzie y Christie Forget 

 

 

 



Recycling Program / Programa de Reciclaje 

Neil Lamb reported on the Recycling Program. Collected 574 bags for the month of 
February. He needs volunteers for the summer to assist with the Recycling. Red 
McKenzie made baskets for the Recycling Program. Baskets are $400.00. 

Neil Lamb informó sobre el Programa de Reciclaje. Se recolectaron 574 bolsas 
durante febrero. Se necesitan voluntarios para el verano que ayuden con el 
reciclaje. Red McKenzie hizo canastas para el Programa de Reciclaje. Las canastas 
cuestan $400.00. 

Street Light Program 

Francisco and Roger met with the Delgado to discuss the street light program. 
Delgado very interested in the Street Light Program. For every bulb we buy, the 
Delgado will match. Will be buying the new bulbs shortly. 

Francisco y Roger se reunieron con los Delgado para hablar sobre el programa de 
alumbrado público. Delgado está muy interesado en el programa. Por cada 
bombilla que compremos, los Delgado la igualarán. Pronto compraremos las 
nuevas. 

Mic Time / Tiempo en el Micrófono 

Roger Peterson spoke about the success of the Chili for a Cause which is an annual 
fundraiser for the Refuge of Hope and the Migrant School. Funds raised were 
$339,000.00 pesos, which is the equivalent to approximately $25,000.00 canadian 
dollars. Very successful. Thank you for your support. 

Roger Peterson habló sobre el éxito del chili por una causa que es un evento anual 
de recaudación de fondos para el Refugio de la Esperanza y la Escuela del Migrante. 
Se recaudaron $339,000.00 pesos, equivalentes a aproximadamente $25,000.00 
dólares de cadaniense¡ Todo un éxito! Gracias por su apoyo 

New Business / Nuevo Negocio 

Motion to adjourn meeting at 10:15am. Motion to accept: Karen McKenzie and 
Gordon Johnston 

Moción para levantar la reunión a las 10:15 Mocion to accept: Karen McKenzie y 
Gordon Johnston 

Respectfully submitted by; 

Kathy Castell 
Secretary 


